PREFET Préfecture maritime de 1’ Atlantique

MARITIME Délégation & la mer et au littoral de la Vendée
DE L'ATLANTIQUE .
Liberté
Zgalité
Praternité
Les Sables d’Olonne, le 01/07/21

ACCUSE DE RECEPTION
d'une déclaration de manifestation nautique N° 51 /2021

- Vu I’arrété du 3 mai 1995 modifié, relatif aux manifestations nautiques en mer ; .

- Vu 'arrété n°2010/08 du 18 février 2010 du préfet maritime de I’Atlantique portant réglementation des
manifestations nautiques dans les eaux relevant de la compétence du préfet maritime de I’ Atlantique ;

- Vu Darrété n°2018/135 du préfet maritime de 1’Atlantique portant délégation de signature & M. le directeur
départemental des teritoires et de la mer adjoint, délégué 4 la mer et au littoral de la Vendée ; .

- Vu I"arrété n° 037/2011 du 24 juin 2011 fixant la liste locale prévue au 2° du ITI de P’article L 414-4 du code de
I’environnement des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions soumis a
I’évaluation des incidences Natura 2000 en mer, pour la fagade maritime Atlantique ;

- Vu le code de I’environnement, et notamment son article L 414-4 ; _

- Vu la déclaration de manifestation déposée par Sports Nautiques Sablais (SNS) en date du 10/05/21 et regue
par la délégation & la mer et au littoral de la Vendée le 12/05/21

Nomdela ma_nifestaﬂon : Olona Cup
Nom de l'organisateur : Sports Nautiques Sablais (SNS)

Nom et coordonnées du responsable direct et/ou du PC Course auprés du CROSS compétent :
Représentant : POITEVINEAU Michel , 125, place Jean David Neu - Port Olona - 85 100 Les Sables d'Olonne,
sportsnautiquessablais@orange.fr

Responsable direct : Bernard DEVY, 06.32.86.03.08

Date(s) et heures de la manifestation nautique :
début 12/07/21 4 17h00 fin le 14/07/2021 & 12h00

Secteur géographique ; _
|Régate de voiliers habitables au départ et 4 l'arrivée de Port Olona (Les Sables d'Olonne), avec une évolution
sur des parcours semi-hauturiers avec enroulement de I'fle de Ré et Ile d'Yeu. Les parcours sont décrits en
piéee jointe. Le sens des parcours pourra é&tre inversé selon les condititons météorologiques.

Type et nombre d'embarcations engagées :
| 50 voiliers habitables avec navigation en solitaire et en €quipage de 2 personnes minimum

Nombre de participants :
130

Nombre de navires de sécurité et de surveillance mis en place par organisateur :
1 vedette (comité de course), 1 semi-rigide et 2 voiliers (pointeurs)

Canal VHF utilisé pour la surveillance des concurrents pendant la manifestation :
72 (16 en urgénce)

Spectateurs sur le plan d’eau :
0
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La manifestation nautique doit se dérouler dans les conditions figurant dans la déclaration de
'organisateur, dans I’évaluation des incildences natura 2000, et dans le respect de la réglementation

générale (rappelée dams la fiche en annexe du présent accusé de réception) et des prescriptions
particulidres ci-dessous :

vV V VvV V VvV

v

PRE TIONS PARTICULIERES D C

L’organisateur doit assurer une surveillance permanente du plan d’eau pendant la manifestation et
s’assurera avant le départ que la situation météorologique est telle que la manifestation peut avoir lieu
dans des conditions satisfaisantes de sécurité. Il doit interrompre la manifestation si ces conditions ne
sont plus respectées. | _

L'organisateur doit étre en mesure a tout instant de mettre & disposition des autorités la liste des navires
participants ainsi que le nombre de personnes embarquées.

L'organisateur devra s'assurer que les conditions d'organisation soient conformité avec la
réglementation relative au contexte sanitaire en vigueur 2 la date de son déroulement.

L'organisateur s'engage & prévenir la capitainerie du Port de plaisance de La Rochelle au 05.46.44.41.20
ou sur le canal VHF 09 an moins quinze minutes avant le passage dans ce secteur.

L'organisateur s'engage 4 prévenir la capitainerie du Grand Port Maritime de La Rochelle au
05.46.00.56.30 ou sur le canal VHF 12 lorsque les premiers concurrents passeront la bouée Chauveau.
Lors du franchissement des passes deom%le de Ré, sous le pont reliant I'fle de Ré au continent,
l'organisateur s'engage 4 respecter les chenaux balisés et réservés 4 cet cet usage et dans les sens de
circulation suivants : du Nord vers le Sud, le franchissement s'effectue entre les piles n°10 et n°11 du
pont ; et du Sud vers le Nord, le franchissement s'effectue entre les piles n°13 et n°14 du pont.

Les participants ne devront pas géner le trafic de transport & passagers entre le continent et les fles de ré
et d'Yeu.

Les navires et embarcations participant 4 la manifestation doivent étre conformes aux dispositions
réglementaires qui leur sont applicables, notamment eu égard 4 la zone d'évolution correspondant & leur
approbation ou homologation et au matériel d'armement de sécurité embarqué, .

Les bateaux seront équipés de trackers pour leur suivi tout au long de I'épreuve, conformément aux
engagements de 1’organisateur décrits dans la déclaration.

Conformément aux d1sposmons du réglement international pour prévemr les abordages en mer, la
manifestation ne doit occasionner aicune géne au trafic des navires de péche, de commerce et de
plaisance, notamment dans les chenaux d’accés des ports. Le présent accusé ne confire aucune priorité
ou prérogative & 1’organisateur sur le plan d’eau,

Les zones d’évolution prévues ne doivent pas empiéter sur les chenaux d’accés portuaires et ’utilisation
des marques de chenal comme balises de parcours est proscrite.

1l est rappelé que sauf danger immédiat, les navires d'assistance de 'organisateur restent soumis a la
limitation de vitesse de 5 nosuds dans la bande des 300 métres.

Le port du gilet de sauvetage est fortement recommandé, sauf dans le cas ol un réglement particulier en
dispose autrement ou que I'organisateur décide de rendre son port obligatoire dans le cadre de la
manifestation concernée.

Veille VHF obligatoire pendant toute la durée de la manifestation,

Numéro de téléphone d’urgence du CROSS: 196.
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» Le CROSS ETEL doit étre informé au début et 3 la fin de la manifestation. En cas d'annulation ou de
report, l'organisateur prévient immédiatement le CROSS concerné. La délégation  la mer et au littoral
(DDTM/DML) doit en étre avisé par écrit ou par mail dans les meilleurs délais. _

» Dans le cas de manifestations nautiques se déroulant aux mémes dates et sur un méme bassin de
navigation, les organisateurs de ces différentes manifestations doivent se tenir informés en permanence
de I’évolution des manifestations en cours.

Cet accusé de réception n’est valable que pour la partie de la manifestation nautique se déroulant en dehors des
limites administratives des ports et en aval de la limite transversale de la mer.

Pour le Préfet maritime de 1’ Atlantique
et par délégation,

4

Destingtaires :
Organisateur

PREMAR (s) - AEM

DML 17 et 85 '
CROSS ETEL

Sémaphores

Mairie des Sables d'Olonne
Copies

ULAM 85

BGMAR des Sables

BNC St Gilles

SNSM des Sables d'Olonne
Capiltainerie des Sables d’'Olonne
Port Olona

Chrono
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PRESCRIPTIONS PARTICULI

CTION DE L'ENVIR EMENT ET D

(prescriptions particuliéres lorsque ces derniéres ne figurent pas dans I'EIN 2000)

Compte tenu d'une évolution dans une zone "NATURA 2000", I'organisateur est tenu a ce qu'aucun déchet ne
soit rejeté en mer et sur le littoral. A ce titre, il devra sensibiliser les participants sur la nécessité de respecter
les sites fréquentés et plus généralement I'environnement marin et littoral. A ce fitre, il diffusera le code des
bonnes pratiques sur les sites Natura 2000 jointe en annexe.

Habiiats ou t_aspéces sensibles

' Herbiers de zostére

Magrl
| Prés-salés

Habitats de haut de plage (laisses de mer)

Habitats dunaires

;THibitat§ d;falaise
Avifaune nicheuse
|

Mammiféres marins

Bancs d’hermelles

| Ancrer les bouées de parcours ou de navires en

Prescriptions particuliéres potentielles &

retenir

dehors des herbiers de zostére

Interdiction de piétiner les herbiers de zostére
Mouiller en dehors des bancs de maérl

Stocker les navires et/ou le matériel en dehors
|des prés salés

Stocker les navires et/ou le matériel en dehors

des habitats de haut de plage

des habitats dunair_es
Rester & 300 métres des falaises

-Stocker les navires et/ou le matériel en dehors

Ne pas débarquer sur les Tlots sensibles pour

lavifaune

Pas de départ sonore & proximité de zone de

_ _nidificat_ion

* Rester & plus de 100 métres des
mammiféres, et

* ne pas toucher les animaux qui
s'approchent, et

* ne pas nager avec eux

* ne pas changer brutalement de direction

Ne pas débarquer sur les Tlots reposoirs de
phogues

Ne pas piétiner les bancs d’herr;e.lles
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ANNEXE
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Libertd » galivd « Fravarnivd
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

EATURA Tow

MANIFESTATIONS NAUTIQUES EN MER
CODE DE BONNES PRATIQUES DANS LES SITES NATURA 2000

Vous entrsz dans un ou piusieurs sftes Natura 2000 composss d'un ensemble d
fraglies. Il est nécessaire d'informer ies participants de la manifestation qu'll convient de

comporiement respectusux de I'environnement. L po oot ost reaponsabls ¢
Impacts sur los miileux naturels,

garder un

il

D'une manidre généraje, vous devez falre en sorts que les pmlelpnnh'rupochnt fes différentes
réglementations applicables en mer et & teire. Vérlflez notamment les conditions spécifiques d'eccds
dans lea Réserves Naturelles.

+ Pertuls Breton - lle de Ré - Bale de Algullion - Pertuls Charentals - Rochebonne
i s'agit d'un vaste ensemble maritime et litioral avec de grandes vasidres, des bancs de sable st des marals
salants qui abritent des communautés végétales et animales remarquablss.
La sensibilité du milleu est forte pour les olesaux marins. I! est Impératif de respecter les périodes de
reproduction et de nidification au printemps.
La sensibilité du milleu est aussl forte pour les mammiféres marins et les tortues marzines.

« Pertuls d"Antioche - Marals de Brouage — Oléron - Anss de Fouras - Bale d'Yves - Marals de
Rochsfort
Il s'agit d'un vaste complexe cttier constitué de marals d'arridre-littoral, de vasiéres, de cordons dunaires, de
prairies humides plus ou moins sauméatres avec une grande richesse floristique et faunistique. La sensibiliid
ost irés forte pour les clseaux.

. » Estualre de la Gironde - Marals de la rive Nord
L'essentlel du site est constitué par des prairies naturelles humides, des prés-salés et des roselidres. Il g'agit
d'un milleu particullérement senslble pour les polssons migrateurs comme l'esturgeon, le saumon, les
aloses, la lamprole, qui utillsent I'estualre comme zone da transtt et de reproduction.

+ Dérangement d'espadces protégées (oiseaux, mammifdres marins, tortues...), par le bruit ocu les
risque de collisions. Respecter une distance de 100 matres pour l'observation des mammifares
marins.

+ Remise en suspension de sédiments. : .

- Plétinement de la végétation lors de débarquements (plages, bancs de sable, estran...) et
dérangement des olseaux.

» Rejets de déchets en mer.

Pollution du milleu : rejet d'hydrocarbures, huiles ou autre.

+  Risque de collision avec les autres participants entrainant des pollutions.




En dehors des zones aménagées, Il est nécessalre de prévolr des parkings spécifiques pour les
spectateurs et la logistique qul ne doivent pas aveir d'incidences sur les espaces naturels.

Vériflez si les animations éventuellement mises en ceuvre vont générer des nulsances sonores et
lumineuses (si animations nocturnes). Une réglementation spécifique peut-s'appliquer.

Organigez Ia gestion des déchets.

I:; ét;jrc:ulez pas aveo des engins motorisés sur lestran, dans les vasires, les pelouses et leg prés

Ne plétinez pas la végétation dunaire.

Ne Ialas)az pas divaguer les chiens sur les zones littorales (salubrité publique et perturbation pour les
oiseaux). .

N'approchez pas les sltes de nidification-reproduction des clseaux maring hivemants et migrateurs.



Charente-Maritime
Carte des sites Natura 2000 ayant une parl:le marine
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Référence réglamentalre
- article 6 de |2 directive Habtats
Faune Flore n* 92/43/CEE du 21 mal

Notice d’Information aAies : LALA4 of RALC10M col

Evaluation des incidences Natura 2000 | de Fenvkomement
Régime d'autorisation propre & Natura 2000 |- emats prefacer oo oo ot 201

NATURA 2000

Ssrvice Instructeur ;
Direction Départamentale des Teritolres et de la. Mar de la Charento-Maritime
Service Eau Blodiversitd et Développsmert Durable -~ Unité Millewx, Forés et Biodiversitd
89, rus des Cordefiars — CS 80 000

17 018 La ROCHELLE Cedax
Présentation du site Natura 2000 n°22
ANSE DU FIER D'ARS EN RE
Structure animatrice Animateur [ Coordonnées
non désignée non désigné
Code : FR5410012 | Statut : Zone de Protection Spécials(ZPS)
Superficle : 4 453 ha | Document de gestion : en cours d'écriture

ltems concermnés : 6, 7, 16. 21,22,29, 32,35

Qualité et Le Fler d'Ars-en-Ré est un site majeur pour la reproduction, I'hivernage et
importance Pescale migratoire des oiseaux d'eau, dont une bonne part des espéces sont
essentiellement cantonnées aux milieux cbtiers. La majorité des effectife
d'olseaux d'eau qui s'alimentent sur les vasidres de I'le de Ré se regroupent &
marée haute sur la réserve naturetle de Lllleau des Niges, située dans le Fier
d'Ars. Le nombre considérable d'oleeaux d'sau dénombrés sur ce site, ainsi que
la diversité des espdces pairimonlales, lui conférent une Importance
intemationale & pius d'un titre. Pius de 20 000 olseaux d'sau y sont dénombrés
régulldrement, démontrant Mimportance Intsmationale du ste pour les oissaux
d'eau (critdre Ramsar) et 8 espdces dépassent les seulls quantiiatifs . de
sélection pour établir une ZPS.

Vulnérabilité LTie de Ré constitue un site trés attractif au plan touristique. La fréquentation
humaine (dans les marals) ou marine doit &tre majtrisde. Le redéplolement
d'une osiréiculture intensive peut aussi amener des transformations
. préjudiciables au bon état de conservation des marals.

Données .  |Régime EIN, gukdes et formulalres sur Ie sits de la préfecure : Cliquez il

Cartographie dynamique d ite : Cliquez Ic]
téléchargeables lsmrt?lgter?tgt duyz!ta :lg.ucur:‘ ’




PERIMETRE DU SITE NATURA 2000
- Anse du Fier d'Ars-en-Ré -
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